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OBSLUHA
1. Otocte vypinacem doprava a svétlo zapnete.
2. Otocte vypinaGem doleva a svétlo vypnete.

INSTALACE BATERIi

1. Vyjméte ¢ocku, Zarovku a kontaktni modul.

2. Vyméite VSECHNY baterie za nové baterie typu AA dle stitku s
oznadéenim polarity.

3. Vratte kontaktni modul, Zarovku a ¢oc¢ku.

Typ baterie: Alkalicka baterie 1,5 V (typ AA/IEC LR6)

Znacky baterii: Energizer,” Panasonic” Plus

Uplny text varovani naleznete na nasi webové strance.

VAROVANI: Sitirka nebyl hodnocen ani schvaleny pro pouZiti v prostiedi
s nebezpeéim vybuchu. UZivatel musi rozhodnout o vhodnosti pouziti.
Pouzivejte na vlastni nebezpedi.

PELI"

2413-318-508
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklaerer under eneansvar, at folgende anordning:

Produkt: Beskrivelse: LED héndholdt lygte

Modeltype: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Maerke: Peli™
Eri med felgende EF-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU

Baseret pa folgende harmoniserede standarder:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

Folgende bemyndiget organ har vaeret involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:

Vaatimustenmukaisuusvakuutus  Vakuutus nro 2413-318-508
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etti seuraava laite

Tuote Kuvaus: LED kéddessé taskulamppu

Malli: Stealthlite 2410 LED Zone 0

Tuotemerkki: Peli™

on i seuraavan EY- 0n kanssa:  ATEX-direktiivi 2014/34/EU

Tuote tayttad se
EN60079-0: 2012 ENSDD79 11:2012, EN60079-26:2007.

Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:

Bemyndiget organ: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale, flmoitettu elin: TWH;E f;:z:g,::;‘: V}\l’lrg g?,lﬁ EI:ce. Skelmerscale,

West Lancashire, WN8 9PN UK Ilimoitettu elin nro: 0891
Bemyndiget organnr.: 0891 Rooli: ATEX-dit in mukaisen EY-
Rolle: af ATEX EF- mydntaminen
Certifikatnr: TRAC15ATEX0005X I‘I):gtsl‘:‘:lﬂm E“EA(“ SATEX0005X
Yderligere oplysninger: o
ATEX-kodning: (5555‘) 111G Exia IC T4 Ga, Il 1 D Ex ia IlIC T135°C Da #:E;(m:" aedoslo nro: 24102015 I!1GExiallCT4 Ga, 11 D Exia lIG T135°C Da
Teknisk filnr.: 24102015

Valmistajan téysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:
Navn og stilling pé den person, der tegner eller dennes irjoif
" B Nlml Piero
Anarkeit: i‘:’;ﬂigo Tehts Toimitusjohtaja
" o ) Sijaintipaikka: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025

Funktion: Administrerende direktor Barcelona Espanja
Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Paivamaara: 03 huhtikuu 2015

Barcelona Spanien Erityiset Turvallisen kiyton
Dato: 3 Apr 2015 (a) Tamé tuote on valmistettu PC/PBT :sté seka PMMA eika sité saa Kayttaa ympéristossa, jonka

Szerlige betingelser for sikker bru

(a) Dete produkt er fremstilet af PC/PBT og PMMA og ma ikke anvendes i atmosfzrer,
der er kend for at have negativ effekt pa dette material.

(b) Enheden mé kun udstyres med enten alkaline battericeller med storrelsen “AA”. Gamle og nye
batterier ma ikke blandes. Forskellige mzerker ma ikke bruges sammen. Batteriene skal udskiftes i
et ufarligt omréde.

tiedetéan olevan néille materiaaleille haitallinen.
(b) Laitteessa saa kayttaa vain -merkkisia AA-koon alkaliparistoja. Vanhoja ja uusia paristoja ei saa
sekoittaa. Erimerkkisia paristoja ei saa sekoittaa. Paristot on aina vaihdettava vaarattomalla alueella.

tteid

tiedot Peli-t
http://www.peli g

takuista ovat

ProhlaSeni o shodé Prohlaseni €. 2413-318-508

My, Peli Products, S.L.U. .

¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanélsko
Prohlasujeme ve své vyhradni odpovédnosti, Ze nasledujici pristroj:

Vyrobek Popis: LED ruéni svitilna
Typ modelu: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Znacka: Peli™
Je ve shodé s jici legislativou EK: érnice ATEX 2014/34/EU
Na zakladné nasledujicich harmonizovanych norem:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.
a jici i organ byl ué: procesu i shody:

Oznamovaci organ: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK

Oznamovaci organ &.: 0891

Role: Vydani zkusebniho certifikatu typu
ATEX EC

Certifikat ¢.: TRAC15ATEX0005X

Dopliiujici informace: (E®

Kédovani ATEX: 1725 11 GExiallC T4 Ga

111 D Exia llIC T135°C Da
24102015

Jméno a pozice osoby predstavujici vyrobce nebo povéfeného zastupce:

¢. souboru s technickymi ud:

Podpis: Piera Manigo

Jméno: Piero Marigo

Funkce: Vykonny feditel

Misto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, $panélsko

Datum: 3.4.2015

Specialni podminky pro bezpeéné pouzivani

8 Tento vyrobek je zkonstruovan z PG/PBT a PMMA a nesmi byt pouzivéin v prostiedich, o nich je znamo, Ze
majina tento materil nepiiznivy vi.

{b) Zafizeni musi bjt napéjeno pouze alkalickjmi bateriemi typu "AA". Nesi byt smichény nove a staré baterie.
Nesri bjt smichany rizné znatky. Baterie mushte vyméfiovat pouze v bezpetném prostiedi.

Hele ordlyden for Pelis Garantier findes p&
htp://www.pel

g

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Draai de schakelaar naar rechts om aan te zetten.
2. Draai de schakelaar naar links om uit te zetten.
VERVANGEN VAN DE BATTERIJ

1. Verwijder lens, lamp en contactmodule.

2. \Vervang ALLE batterijen door nieuwe AA-batterijen volgens de aangegeven polariteit.
3. Plaats de contactmodule, lamp en lens opnieuw.

Type batte! 1,5V alkaline (AA/IEC type LR6)

Merk batterij: Energizer” ® Panasonic® Plus

Raadpleeg onze website voor de volledige tekst van de waarschuwing.

VOORZICHTIG: De lanyard is niet onderzocht of goedgekeurd voor gebruik op gevaarijike locaties.
Gebruiker dient de geschiktheid voor gebruik vast te stellen. Gebruik op eigen risico.

Verklaring van Overeenstemming Afgiftenummer 2413-318-508
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje
Verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Product Beschrijving: LED hand gehouden torch
Modelsoort: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Merk: Peli™

Voldoet aan de volgende EG-wetgeving: ATEX-richtlijn 2014/34/EU
Gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het conformiteitsheoordelingsproces:
Aangemelde instantie: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Nummer aangemelde instantie: 0891

Functie: Afgifte van ATEX EG-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatnr.: TRAC15ATEX0005X

Aanvullende gegevens:

ATEX-codering: (€3 111 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da

Technisch Dossier Nr: 2 24102015

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:
D

Handtekening: teno

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025,
Barcelona, Spanje

Datum: 3 Apr 2015

Speciale voorwaarden voor veilig gebruik

(a) Dit product is vervaardigd uit PC/PBT en PMMA en mag niet worden gebruikt in atmosferen waarvan bekend is
dat zij een nadelig effect op dit materiaal hebben.

(b) Plaats alleen alkaline AA-batterijen van de merken in de lantaarn. Meng geen oude en nieuwe batterijen, noch
verschillende merken. Batterijen mogen alleen worden vervangen in een ongevaarlijke zone.

MISE EN FONCTION

1. Faire tourner le contact vers la droite pour allumer.

2. Faire tourner le contact vers la gauche pour éteindre.

MISE EN PLACE DES PILES

1. Retirer le verre, 'ampoule et le module de contact.

2. Oter TOUTES les piles et les remplacer par des piles AA en observant le
sens des poles.

3. Remettre en place le module de contact, 'ampoule et le verre.

Type de piles : piles 1,5V alcalines (type AA/IEC, LR6)

Marques des piles : Energizer,” Panasonic® Plus

Veuillez consulter notre site Internet pour lire le texte correspondant
aux avertissements complet.

ATTENTION : Le cordon n'a pas été évalué ou appmwe pour une utilisation dans des
endroits . L'utilisateur est si son usage est

approprié. A utiliser & vos propres risques.

Déclaration de conformité Déclaration n° 2413-318-508
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, planta 7 Barcelona, Espagne
Déclare sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant:

Produit Description: Torche LED main tenue
Type de modeéle: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Marque: Peli™

Est conforme & la ré ala: directive ATEX 2014/34/EU
basée sur les normes harmonisées sulvames

ENB0079-0:2012, ENB0079-11:2012, ENG0079-26:2007.

et plus

Le processus d'évaluation de la conformité a été confié a I'organisme notifié suivant:

Organisme notifié: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Organisme notifié n°:

Fonction: Dellvmnce d'une attestation d'examen CE de type

N de I'attestation: TRAC15ATEX0005X

Informahons supplemenlalres C€E

Code AT 1725 111 G Exia lIC T4 Ga, Il 1 D Ex ia lliC T135°C Da
Fichier w:nmque n° 24102015
Nom et fonction de la personne Iial%e fabricgnt ou son représentant autorisé:
Slgnature ‘ieno %
Piero Marigo
Foncnnn Directeur général
Adresse: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025

Barcelona Espagne
Date: 3 Avril 2015
Conditions spéciales pour une utilisation en toute sécurité
(@) Le présent produit est  base PC/PBT de PMMA et e dot pas ére wtiisé dans des condions atmosphériques
donton sait qu'eles peuvent avoir des efets adverses sur ce matérau
) U P 6 “AA". Ne pas mélanger des pi t
usagées. Ne pas utiser @

Raadpleeg http:// peli
voor volledige informatie over Peli's Garantle

TO OPERATE

1. Rotate switch to right to turn on.

2. Rotate switch to left to turn off.

BATTERY INSTALLATION

1. Remove lens, lamp and contact module.

2. Replace ALL batteries with fresh AA batteries as per polarity marking.
3. Replace contact module, lamp and lens.

Battery Type: 1.5V alkaline (AA/IEC txpe LR6)

Battery Brands: Energizer,” Panasonic” Plus

Refer to http://www.peli.com for complete text of Battery Safety warning for this Torch

CAUTION: The lanyard has not been evaluated or approved for use in hazardous locations.
User is to determine suitability for use. Use at your own risk.

Declaration of Conformity Declaration No. 2413-318-508
We, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: LED hand held torch
Model Type: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Brand: Peli™

Is in conformity with the following EC legislation: ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:

Notified Body: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK
Notified Body No.: 0891
Role: Issue of ATEX EC Type Examination Certificate
Certificate No.: TRAC15ATEX0005X
Additional information:
ATEX Coding: (€& N1GExiallCT4Ga, Il 1D Exia lliC T135°C Da

Technical File No.: 1725 24102015

Name and position of person binding the manufacturer or authorized representative:

Signature: Piena

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Spain

Date: 3 Apr2015

Special Conditions for Safe Use

(a) This Product is constructed from PC/PBT and PMMA and must not be used in atmospheres
known to have an adverse effect on this material.

(b) The equipment must only be fitted with alkaline “AA” size cells. Old and new cells must not be mixed.
Different brands must not be mixed. Cells shall only be replaced in a non-hazardous area.

Pour obtenir des informations détaillées sur les Garanties de Peli, reportez-vous a I'adresse
http://www.peli I

BEDIENUNG

1. Drehen Sie den Schalter zum anschalten nach rechts.

2. Drehen Sie den Schalter zum ausschalten nach links.

EINLEGEN DER BATTERIEN

1. Entfernen Sie Linse, Glilhlampe und Kontaktmodul.

2. Tauschen Sie ALLE Batterien durch neue AA-Batterien aus und beachten
dabei die Polaritdt.

3. Setzen Sie und Linse wieder
Batterieart: 1,5V Alka\lne (AA/IEC T)'p LR6)
Batteriemarken: Energ\zer Panasomc Plus

Fiir vollstandige Warnhinweise besuchen Sie bitte unsere Website.

Vorsicht: Das Schiiisselband wurde nicht untersucht oder fiir den Einsatz in explosionsge-
fahrdeten Bereichen zugelassen. Der Benutzer hat iiber die Tauglichkeit fiir die Nutzung
2zu entscheiden. Verwendung auf eigene Gefahr.

Konformitétserklarung Erklarung Nr. 2413-318-508
Wir, Peli Products, S. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerét:

Produkt Beschreibung: LED-Handbrenner

Modelltyp: Stealthlite 2410 LED Zone 0

Marke: Peli™

Die der folgenden EU- erfilllt: ATEX Direktive 2014/34/EU

Basierend auf den folgenden harmonisierten Standards:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.
Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitatsbewertung eingebunden:
Benannte Stelle: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK
Nummer der benannten Stelle: 0891

Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat-Nr.: TRAC15ATEX0005X

Zusiitzliche Informationen:  C € €&

ATEX-Kodierung: 1725 111 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da

Technische Referenz-Nr.: 24102015

Name und Position der Person, die den Hersteller reprasentiert oder eines autorisierten
Reprasentanten:

Unterschrift: Piena

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Snamen

Datum: 3. April 2015

zur Ver
(a) Dieses Produkt ist aus PC/PBT und PMVA hergesteltt und darf nicht in Umgebungen
verwendet werden, die bekanntermaBen einen unginstigen Einfluss auf dieses Material haben
(b) Das Gerét darf nur mit "AA" Zellen betrieben werden. Alte und neue Zellen diirfen nicht gemischt
werden. Verschiedene Marken diirfen nicht gemischt werden. Zellen diirfen nur in einem ungeféihrichen
Bereich ausgetauscht werden.

Podrobnosti o zarukach spole¢nosti Peli naleznete na strance:
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

BETJENING

1. Drej kontakten il hojre for at teende lyset.

2. Drej kontakten til venstre for at slukke lyset.

INDSZETTELSE AF BATTERIER

1. Fjern linsen, paeren og kontaktmodulet.

2. Udskift ALLE batterier med nye AA-batterier i overensstemmelse med
polaritetsangivelsen.

3. Seet kontaktmodulet, paeren og linsen pa plads igen.

1.5V alkaline (AA/IEC type LR6)

Batterimaerker: Energizer” Panasonic® Plus

Den fuldstaendige advarselstekst findes pa vores websted.

FORSIGTIG: Den ngglesnor er ikke undersagt eller godkendt til brug i

farlige omrader. Brugeren ma selv afgere egnetheden af brug. Brug er

under egen risiko.

PELI LEGENDARY GUARANTEEE OF EXCELLENCE

Peli Products, S.L.U. guarantees its products against breakage or defects in workmanship. This guarantee
does not cover the lamp or batteries (rechargeable or alkaline). All warranty claims of any nature are barred
if the light has been altered, damaged or in any way physically changed, or subjected to abuse, misuse,
negligence or accident. Refer to http://www.peli g for full details.

KAYTTO

1. Valo syttyy kéds 14 kytkintd oikealle.

2. Valo sammuu kaantamalla kytkintd vasemmalle.

PARISTON ASENNUS

1. Poista linssi, lamppu ja kontaktimoduuli.

2. Vaihda KAIKKI paristot uusiin AA-koon paristoihin tarran osoittaman
napaisuuden mukaan (+/-).

3. Laita kontaktimoduuli, lamppu ja linssi takaisin paikoilleen

Pariston tyyp 5V alkah (AA/IEC tyygpl LR6)

Paristomerkit: Energlzer Panasonic” Plus

loytyy

HUOMIO: ei ole arvioitu tai hy paikoissa.
Kéyttéjin taytyy pattéa sen soveltuvuudesta kéyttoon. Kaytfa omalla vastuulla.

Fiir vollstandige Angaben zur Garantie von Peli siehe bitte
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

ACCENSIONE
1. Ruotare I'interruttore a destra per accendere.
2. Ruotare l'interruttore a sinistra per spegnere.

COLLOCAZIONE DELLA BATTERIA

1. Togliere la lente, la lampadina e il modulo di contatto.

2. Sostituire TUTTE le batterie con nuove batterie AA con la
polarita posta seguendo lo schema.

3. Riposizionare il modulo di contatto, la lampadina e la lente.

alcalina 1,5V (LR 6 tipo AA/IEC)
Energizer.” Panasonic” Plus

Tipo batteria:
Marche batterie:

Per il testo completo delle avvertenze, fare riferimento al sito Web Peli.

ATTENZIONE: Il cordino non é stato valutato o approvato per I'uso in ambienti pericolosi.
L'utente deve valutare la sua idoneita all'uso. Usare a proprio rischio.

NOPELI

PELI™ PRODUCTS, S.L.U.

5

c/ Provenca, 388, Planta 7 » 08025 Barcelona, Spain ¢ Tel: +34 934 674 999  Fax: +34 934 877 393

Part #2413-318-508
Al & logos

© 2016 Peli Products

5-17287 RevA
herein are regi & i

MR/16

of Peli Products, S.L.U. or Pelican Products, Inc. & others.



Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 2413-318-508
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che la seguente apparecchiatura:

Prodotto Descrizione: Torcia tenuta in mano del LED
Modello: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Marchio: Peli™

@ conforme alla seguente normativa CE:
Sulla base delle seguenti norme armonizzate:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-26:2007.

Il seguente Organismo Notificato é stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:

Direttiva ATEX 2014/34/EU

JAKCNJIYATALMUA
1. MoBepHUTE BbIKMIOYATENb BNPABO ANA BK/IOUEHMA CBETa.
2.ToBepHWTe BbIKNIOYaTeNb BNEBO ANA BIKMIOYEHNA hoHapA.

YCTAHOBKA BATAPEU

1. CHAMUTE NUH3Y, N3BNEKUTE Namny U KOHTAKTHBIA MOAY /b,

2.3amenute BCE 6atapen HoBbiMW 6aTapeAmn pasmepa AA,
cobntoaan NPoMapKUPOBaHHYIO MONAPHOCT.

3.YCcTaHOBUTE HAa MECTO KOHTaKTHbIA MOAY b, Namny 1 fIMH3Y.

Tun 6atapeu:
Mapku 6artapeit:

1,5 B, weno4Hble 6aTapen (AA, Tuna IEC LR6)
Energizer,” Panasonic”Plus

MonwHyto NpeaynpeanTenbHYIO HAANWUCHL CM. Ha Hallem Be6-caiiTe.
OCTOPOXHO: CTpon He 6bina oueHeHa unu ofgobpeHbl ana
1CrONb30BaHMA BO B3PbIBOOMACHBIX 30HaX. Monb3oBatesnb cam
onpeaenAeT ero NPUroaHOCTb AN1A UCNONb30BaHNA. VlCrIOl'IbSyI;ITe
Ha CBOWN PUCK.

(Organismo notificato: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK
(Organismo nofificato n.: 0891
Ruolo: Emissione del certificato di esame di tipo ATEX CE
N. certificato: TRAC15ATEX0005X
Informazioni aggiuntive: (€3
Codice ATEX: 1725 11 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da
N. File Tecnico: 24102015
Nome e posizione della persona vincolante il produttore o il
Firma: Piera
Nome: Piero Marigo
Funzione: Amministratore Delegato
Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Data: 3 Aprile 2015
Codice
Condi ioni speciali per 'uso sicuro
(@ Up in PC/PBT & PNIMA & possa essere un
effeto avierso su e materie
®) 1ipo "AA". Non mescolare batere vecche o
nuove. Non Sosttire le Iuoghi non pericolosi

Per tutti i dettagli relativi alle Garanzie Peli, fare riferimento al
sito http://www.peli. ll

OBSLUGA

1. Obrdci¢ przetacznik w prawo w celu wigczenia.

2. Obroci¢ przetgcznik w lewo w celu wylgczenia.

INSTALACJA BATERII

1. Zdja¢ soczewke, lampke i modut stykowy.

2. Wyja¢ WSZYSTKIE zuzyte baterie AA, po czym wiozy¢ nowe,
zgodnie z oznaczeniem biegunowosci.

3. Zatozy¢ modut kontaktowy, lampke i soczewke.

Typ baterii: alkaliczne 1,5 V (AAVIEC typ LR6)

Zalecane marki bate: Energizer,” Panasonic®Plus

Petny tekst ostrzezenia mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej.

OSTROZNIE: Smycz nie zostat oceniony i zatwierdzony do stosowania w strefach
zagrozonych wybuchem. Ocena przydatnosci do uzycia nalezy do uzytkownika.
Korzystasz na wtasna odpowiedzialnosc.

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 2413-318-508
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga 388 Planta 7 08025 Barcelona, Hlszpama
Na swojg wylaczng Ze niniejsze

Produkt Opis: LED latarka reka

Typ modelu: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Marka: Peli™

Jest zgodny z ji ywa WE: Dy y ATEX 2014/34/EU

Na podstawie nastgpujacych norm zharmonizowanych:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-26:2007
‘W procesie oceny
notyfikowana:

i brata udziat

[leknapauva cooTBETCTBIUA
HacToAwmm komnanna

Peli Products, S.L.U., ¢/ Proven a, 388, Planta 7 08025, BapcenoHa, Vcnanua,
3aABNAET C MOMHON , 4TO

Hexnapauma Ne 2413-318-508

Onwmcanvie npoaykTa:  LED py4Hoit hoHapb

Tan mogenn: Stealthiite 2410 LED Zone 0
lapka: Peli™
co HbIM aKTam cTpaH EC:

[vpektusa ATEX 2014/34/EU
Ha ocHoBaHm p
EN60079-0:2012, EN60079-11 2012 EN60079-26:2007.

K npoueccy oLeHK1 COOTBETCTBIA Bbin NPUBNEYEH CNeayIowin HOTUMLIMPOBAHHLIA
opraH cepTucmKaLmm:

/i opran TRaC Global, Unit 1,

Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

HotucmumposanHbii opraH

cepTudmkaLmm No: 0891

Ponb: Boipaya ceuaetensctsa ATEX 0
nposepke obpasua EC

Ne cepTuchukara: "TRAC15ATEX0005X

[lononHuTenbHan MHGopMaLmA: (E®

Kopp! ATEX: 1725 111 GExiallCT4 Ga
II'1 D Exia lICT135°C Da

Ne wudbpa crieumdmkaLmn:

Vima n nvua, 06! Ba Ha wm

YMIOMHOMONEHHOE NMLIO:

Moanuce: Piera

Wma: Mbepo Mapuro (Piero Marigo)

[lonXHOCTb: YNpaBnAWyiA AMPeKTop

MecTononoxeHue: Peli Products, S.L.U. ¢/ Proven a 388, Planta 7,

08025 BapcenoHa, Wcnanua
Hara: 3 anpena 2015
Ci ycnosua ana HOIO UC

(a) AaHHoe uspenue npousseseHo 13 PC/PBT u PMMA u ero He aonyckaetca
VCTIONb30BaTh B CPEAAX, KOTOPLIE MOrYT Paspywark 3Tv MaTepuansl.

(b) B paHHOM npubope Hi b TONbKO 6atapeun
pasmepa AA Mapky. 3anpeluaeTcA MCTIONb30BaTh BMECTE CTapble U HOBbIE
6atapen. 3anpewwaeTcA MCTONb30BATL BMECTE Gatapey pasiniHbIX MapokK.
Barapeu crieayeT 3aMeHATb TONbKO B 6630MacHOM MecTe.

MoceTuTe caitT peli.com, 4ToGbI MONY4MTL NOAPOGHYIO rapaHTUIHYIO 1
rnocTrapaHTUiiHyto MHopmaLmio Ha 19 Asblkax.

Jednostka notyfikowana: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
West Lancashire, WN8 9PN UK
Nr Jednostkl notyfikowanej: 0891

Wydanie certyfikatu badania typu WE ATEX

Nr certyf ikatu: TRAC15ATEX0005X
Dodatkowe
informacie (€®
Kod ATEX: 1725 11 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Exia lliC T135°C Da
Nr pliku technicznego: 24102015
Imig i isko oraz
p 1ub osoby jonej do W jego imieniu:
Podpis: Peero
Imig i nazwisko: Piero Marigo
Funkcja: Dyrektor zarzadzajacy
Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Data: 03 kwietnia 2015

Specjalne warunki b i T i

(@) Ninigjszy produkt jest wykonany z tworzyw PC/PBT i PMMA, w zwiazku z czym nie moze by¢
uzywany w atmosferze, o ktore] wiadomo, i wywrze niekorzystny wplyw na ww. materialy.

(b) Urzadzenie moze byé zasiiane wylacznie bateriami alkalicznymi typu *AA”. Nie stosowac
jednoczesnie baterii uzywanych i nowych. Nie wolno uzywaé jednoczesnie akumulatorow
roznych marek. Baterie naleZy wymienia¢ wylacznie w srodowisku nie stwarzajacym zagrozenia.

Wszystkie szczegoty gwarandji Peli znajduja sie na stronie
http://www.peli.com/en/cor ellence

FUNCIONAMENTO
1. Rode o interruptor para a direita para ligar.
2. Rode o interruptor para a esquerda para desligar.

INSTALACAO DAS PILHAS

1. Retire a lente, lampada e o médulo de contacto.

2. Substitua TODAS as pilhas por pilhas novas de tamanho AA,
respeitando a polaridade indicada no aparelho.

3. Volte a colocar o médulo de contacto, a [dmpada e a lente.

Tipo de pilhas: Alcallnas1 5V (tipo LR6 AA/IEC)

Marcas de pilhas: Energizer,” Panasonic® Plus

Consulte 0 nosso site Web para ter acesso o nosso texto de adverténcia completo.

ATENGAO: A corda néo foi avaliado ou aprovado para uso em locais perigosos. O utilizador deve
determinar a aptiddo para o uso. Use por sua conta e risco.

Declaracao de conformidade N.° da declaracéo 2413-318-508
Nés, Peli Products, S. c/ Provenga, 388 Planta 7 08025 Barcelona, Espanha

ob nossa inteira que o seguinte aparelho:
Produto Descrigao: Tocha da mdo LED realizada
Tipo de modelo: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Marca: Peli™
Esta em conformidade com a seguinte legislacao CE:
Com base nas seguintes normas harmonizadas:
ENB0079-0:2009, EN60079-11:2012, 60079-26:2007.

Directiva 2014/34/EU da ATEX

0 seguinte Organismo Notificado foi envolvido no processo de avaliagéo de conformidade:
Organismo Notificado: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,

West Lancashire, WN8 9PN UK
N.° do Organismo Notificado: 0891

Funcéo: Emissao de um certificado de exame de tipo CE da ATEX
N.° do certificado: TRAC15ATEX0005X
Informacdes adicionais:
Codificacéo ATEX: 111 GExia lIC T4 Ga, Il 1 D Ex ia IC T135°C Da
N.° do ficheiro técni 24102015
Nome e cargo da pessoa que representa o fabricante ou representante autorizado:
Assinatura: Picro
Nome: Piero Marigo
Funcéo: Director Geral
Local: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Data: 03 de abril de 2015
Condics lals para a Utilizagé

@ Este rocu écanstuido em PGP & PMVA & o pode ser utizado om amosferas passies de prowoca feos
adversos neste material.
(b) 0 equipamento s6 pode utiizar pilhas alcalinas de mmanhe M Nao deve misturar pilhas novas e antiGas.
/ona néo perigos:

Consulte http://www.peli llence para obter completas.

PENTRU UTILIZARE
1. Pentru a aprinde, rotiti intrerupatorul spre dreapta.
2. Pentru a stinge, rotiti intrerupdtorul spre stanga.
INSTALAREA BATERIILOR
1. Scoateti lentila, becul ti modulul de contact.
2. Inlocuiti TOATE bateriile cu baterii noi AA, respectand polaritatea
indicata pe eticheta.
3. Puneti modulul de contact, becul ti lentila la loc.
Tipul bateriei: alcalina de 1,5V (AA/IEC tip LR6)
Marci baterii: Energizer,” Panasonic® Plus
Va rugdm sa consultati website-ul nostru pentru textul de avertizare complet.
ATENTIE: Cureaua nu a fost evaluat sau aprobat pentru utilizare in locuri

perlculoase Utilizatorul va decide daca folosirea acesteia este potrivita. A se
utiliza pe propriul risc

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 2413-318-508
Noi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania

Produs Descriere: De mana cu LED-uri a avut loc lantema
Tip model: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Marca: peli™

Este in conformitate cu urmitoarea lege CE: Directiva ATEX 2014/34/EU
In baza urmtoarelor standarde armonizate:

2,EN60079-11:2012,

Urméitorul Organism notificat a fost implicat in procesul de evaluare a conformitatii:
Organism notificat: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Nr. Organism notificat:
Rol: Emllema Certificatului de examinare a tipului ATEX CE
TRAC15ATEX0005X

CE® n16ExialcTaGa

1725 111 DExialliCT135°C Da

Nr. certific:

Codificare ATEX:

Nr. dosar tehnic:

mod legal i autorizat:

Piera
Piero Marigo
Director admi tiv

Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Spania

03 aprilie 2015

specialggpentru utilizarea in siguranta

Semntura:

@ du
acestui mterial
®

A C Nutreby

FUNCIONAMIENTO

1. Gire el interruptor a la derecha para encender.

2. Gire el interruptor a la izquierda para apagar.
COLOCACION DE LAS PILAS

1. Retire la lente, la [ampara y el modulo de contacto.
2. Sustituya TODAS las pilas por unas de tipo AA conforme a la etiqueta de polaridad.
3. Vuelva a colocar el médulo de contacto, la lampara y la lente.

Tipo de pilas: Pilas alcalinas de 1,5 V (AA/IEC tipo LR6)

Marcas de pilas: Energizer® Panasonic® Plus

Consultar nuestra pagina web para ver todas las advertencias.

PRECAUCION:EI cordén no se ha evaluado ni aprobado para su uso en lugares peligrosos.
El usuario determinara la idoneidad para su uso. Utilicela bajo su propio riesgo

Declaracion de conformidad N.° declaracion 2413-318-508
Por la presente, Peli Products S.L.U.,

con sede en calle Provenca, 388, planta 7, 08025 Barcelona (Espafia)
declaramos hajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Producto Descripcion: Antorcha de mano LED
lodelo: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Marca: Peli™
cumple la normativa CE siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU

En virtud de los estandares armonizados siguientes:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

El siguiente notificado ha
cumplimiento normativo:
Organismo notificado:

en el proceso de ion del
TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
N° ovganismu notificado:

Cargq Expedicion del certificado de examen CE
de npu segun la directiva ATEX

N. certificado: TRAC15ATEX0005X

Informacién adicional:

Codigo ATEX: C€& N1GExialC T4 Ga,

725 111D Exia llIC T135°C Da
Archivo técnico n.°:

Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o
representante autorizado:

Pieno

Piero Marigo

consejero delegado

Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

planta 7, 08025 Barcelona (Espaiia)

cha; 03 de abril 2015

Condiciones especiales para un uso seguro

(a) Este producto esté fabricado con PC/PBT y PMMA y no debe usarse en entomos de los que se
‘conozea su efecto dafiino sobre el material.

(b) El equipo sélo puede utilizar pilas alcalinas de tamaio “AA”. No deben mezclarse las pilas nuevas
con las antiguas, ni tampoco pilas de diferentes marcas. Las pilas deben sustituirse en una zona
Sin riesgos.

ANVANDNING

1. Vrid strombrytaren &t hoger for att satta pa den.

2. Vrid strombrytaren &t vanster for att stanga av den.
BATTERI-INSTALLATION

1. Ta bort linsen, lampan och kontaktmodulen.

2. Byt ut ALLA batterier med nya batterier av storlek AA enligt polaritetsetiketten.
3. Satt tillbaka modul, lampa och lins.

Batterityp: 1,5V alkaliska batterier (AA/IEC typ LR6)
Batterimirken: Energizer,” Panasonic® Plus

Se fullstandig varningstext pa var hemsida.

VARNING: Snodden har inte utvarderats eller godkénts for anvéndning i farliga lagen.
Anvédndare maste faststalla limplig anvandning. Anvands pa egen risk.

Forsékran om dverensstimmelse Forsékran nr 2413-318-508
Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Forsikrar under eget ansvar att produkten:

Produkt ivnil LED- ficklampa
Modell Typ: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Fabrikat: Peli™

ér i verensstimmelse med féljande EG-direktiv:
Som uppfyller féljande harmoniserade standarder:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

ATEX Direktivet 2014/34/EU

Nedan angivet anmalt organ har deltagit i bedémningsprocessen:

Anmiilt organ: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Anmalt organ nr: 0891

Roll: Utférdande av ATEX EG-typintyg

Intyg nr: TRAC15ATEX0005X

Ytterligare information: (E®

ATEX-kod: 1725 111 GExia llC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da

Teknisk dokumentation nr: 24102015

Namn och position pa behirig person frén tillverkande foretag eller auktoriserad
representant:

Signatur: Pz’ow

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstallande Direktor

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona Spanien

Datum: Apr 32015

Sarskilda villkor for saker anvdandning

(a) Denna produkt har tillverkats av PC/PBT och PMMA och fér inte anvéndas i atmosférer som har en
negativ effekt pa dessa material.

(b) Utrustningen far endast forses med alkaliska batterier av typen av storlek "AA”. Man far inte blanda

gamla och nya batterier. Man far inte blanda batterier av olika marken. Batteriea far endast bytas

uti en ofarlig miljo.

Se fullstandig information om Pelis Garantier pa
htp:/ peli

KEZELESI UTASITAS
1. A bekapcsoléshoz forgassa a kapcsoldt jobbra.
2. A kikapcsolashoz forgassa a kapcsolét balra.

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

1. Vegye ki a lencsét, a lampéat és az érintkezémodult.

2. Cserélie ki az OSSZES elemet j AA méret; elemre, és Ugyelien a
polaritasra.

3. Helyezze vissza az érintkezémodult, a lampéat és a lencsét.

Elemtipus: 1,5 V-0s (AAVIEC méretl, LR6-0s tipusu) alkalielem

Az elem markaja: Energizer,® Panasonic ® Plus

A telies figyelmeztetd széveg megtalalhatéd a weboldalunkon.

FIGYELEM: A zsindr nem vizsgaltak vagy jovahagytak hasznélhato

robbanasveszélyes helyiségekben. A felhasznalénak kell meghatéroznia,

hogy megfelelé-e a hasznalatra. Sajat felelésségére hasznalja.

Megfelel6ségi nyilatkozat Nyilatkozat szama 2413-318-508
Mi, a Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona,
Spanyolorszag,

teljes hogy az alabbi késziilék:
Termék Leiras:
Modelltipus:
Marka:

LED-es kézi zseblampa
Stealthlite 2410 LED Zone 0
Peli™

megfelel az EK alabbi iranyelvének:
Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:
EN60079-0:2012, ENB0079-11:2012, ENB0079-26:2007.

ATEX iréanyelv 2014/34/EU

s6q értékelési

Bejelentett testiilet:

az alabbi testiilet vett részt:
TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK
Bejelentett testiilet szama: 0891

Szerepe: Az ATEX EK tipusd vizsgdlati tanGsitvany kiadasa
Tanusitvany szama: TRAC15ATEX0005X

Tovabbi informaciok: (€ &)

ATEX kod: 1725 II1 G ExiallC T4 Ga

111 D Exia llIC T135°C Da
A miiszaki dokumentaci6 hiv. szama: 24102015
A gyért6t vagy a meghatalmazott képviselét kdtelezé személy neve és pozicidja:

Aldiras: Piers Manigo

Név: Piero Marigo

Pozicio: ugyvezetd igazgatd

Hely: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona, Spanyolorszag

Kelt: Aprilis 3, 2015

Kiilinl . - h 21t faltatalai

I
(@) A termek PC/PBT és PMMA anyagokod! készil, és nem szabad olyan légkdrben haszndin,
amely artalmas hatassal van ezekre az anyagokra.
(b) A berendezés csak AA méreti alkali elemekkel hasznalhato. Ne kevere a régi és Gj elemeket.
Ne hasznéljon vegyesen kilonbéz6 mérkékat. Az elemeket csak biztonségos helyen cserélje ki

Més informacion sobre las Garantias de Peli en
http:/A peli 9

CALISTIRMAK iGiN

1. Agmak igin anahtari saga gevirin.

2. Kapatmak igin anahtari sola gevirin.

PiL TAKMA

1. Lensi, ampulii ve temas modulind ¢ikarin
2. Polarite etiketine gére TUM pilleri yeni AA piller ile degistirin.

3. Temas modiiliini, ampulii ve lensi tekrar yerlestirin.

Pil Tipi: 1,5V alkalin (AA/IEC tip LR6)

Pil Markalari: Energizer,” Panasonic® Plus

Litfen tam uyari metni igin web sitemize basvurun.

DIKKAT: Kordon degerlendirildi veya tehlikeli yerlerde kullaniimak tzere

onaylanmamistir. Kullanima uygunlugu kullanicinin kendisi tespit edece-
ktir. Riski kendinize ait olmak Gizere kullaniniz.

Uygunluk Beyani Duyuru No. 2413-318-508
Biz, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388 Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Asagidaki cihazin;

Oriin Agiklama:
Model Tipi:
Marka:

LED el feneri diizenledi
Stealthlite 2410 LED Zone 0
Peli™

ilgili AB mevzuati ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aittir:
ATEX Directive 2014/34/EU
Asagida yer alan harmonize ediimis standartiara dayanir:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.
Asagida yer alan Onaylanmig Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmistir:
Onaylanmis Kurulus: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK

Onaylanmis Kurulus No.: 0891

Gorevi: ATEX AT Tip Onay Belgesi Niishasi
Sertifika No.: TRAG15ATEX0005X

Ek bilgiler:

CEE 111GExiallc T4 Ga
172511 D Ex ia IIC T135°C Da
24102015

ATEX Kodlama:

Teknik Dosya No.:

Ureticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan Kisinin adh soyadi ve pozisyonu:

imza: Piena

Adi Soyadi: Piero Marigo

Gorevi: Genel Midur

Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Tarih: 3 Nisan 2015

Giivenli Kullanim igin Ozel Kosullar
(a) Bu Uriin PC/PBT ve PMMA malzemesinden yapilmistir ve bu malzemeye olumsuz
etkisi oldugu bilinen atmosferlerde kullanimamalidir.

A Peli jotéllidsaival kapcsolatos tovabbi részleteket megtalalhatja a
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence oldalon.

OBSLUHA

1. Otacajte spinatom doprava, dokym sa Ziarovka ne rozsvieti.

2. Otacajte spinatom dolava, dokym Ziarovka nezhasne.

INSTALACIA BATERIi

1. Demontuijte So8ovky, Ziarovku a kontaktny modul

2. Vymeiite VSETKY batérie za nové batérie typu AA podia &titku s
oznacenim polarity.

3. Vratte kontaktny modul, Ziarovku a o$ovky spét na miesto.

Typ batéi 1,5 V alkalicka batéria (AAVIEC typ LR6)

Znaéky batérii: Energizer” Panasonic”Plus

Uplné znenie varovného textu najdete na nasej internetovej lokalite.

POZOR: Opaljivanje niso ovrednotili, ali je odobrena za uporabo na nevarnih
mestih. Uporabnik mora sam oceniti primernost za uporabo. Uporaba na
lastno odgovornost.

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢. 2413-318-508
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko

Vyhlasujeme vo svojej vyhradnej zodpovednosti, Ze nasledujuci pristroj:

Vyrobok Popis: LED ruéné svietidlo
Typ modelu: Stealthlite 2410 LED Zone 0
Znacka: Peli™

Je v zhode s nasleduijlcou legislativou EK: Smernica ATEX 2014/34/EU

Na zaklade nasledujlcich harmonizovanych noriem:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-26:2007

i organ bol ¢ procesu ia zhody:

Oznamovaci organ: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK

‘Oznamovaci organ &.: 0891

Rola: Vydanie skusobného certifikatu typu ATEX EC
Certifikat TRAC15ATEX0005X

Dopliujice informacie:

Kodovanie ATEX: CE® N11GExiallcT4Ga

1725 111 D Exia llIC T135°C Da
€. stiboru s technickymi Gdajmi: 24102015

Meno a pozicia osoby predstavujlicej vyrobcu alebo povereného zastupcu:

Podpis: Piena

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Vykonny riaditel

Miesto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
3. april 2015

a varno uporabo
(a) Tento produkt je vyrobeny z materialu PC/PBT a PMMA a nesmie sa pouzivat v prostredi, o

Consultati http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence pentru detalii
complete despre Garantiile Peli.

GAAT ktorom je zname, Ze by mohlo mat nepriaznivy vplyv na tento material.

(b)  Ekipmana sadece alkalin *AA” bilyikliglnde hiicreler konmalidir. Eski ve yeni (b) V zariadeni sa mozu pouzivat len alkalicke batérie znacky typu AA. Nesmi sa sicasne pouzivat
hucreler Farkl markalar Hcreler sadece staré a nové batérie. Nesmi sa sicasne pouzivat batérie roziicnych znatiek. Batérie sa mozu
tehlikeli olmayan bir bolgede dedistirimelii. wymiefiat iba v bezpecnom prostred.

Peli Garantilerinin tiim ayrintilari icin http:/A peli g Il Uplné podrobnosti o zarukach spoloénosti Peli - pozri
adresine bakiniz.

http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.




